kantheguna

his mother, i. e. putting his arms around her neck) yacati.
In Skt. only necklace; AMg. kanthiya (1) necklace, (2) a
part of a neck, (3) a cover of a book (Ratnach.).

kantheguna, m., nt.; in MSV i.215.10 kantha®
(= AMg. kanthe®, a gold necklace, Ratnach.), an ornament
for the neck, made of a string of flowers: udarapuspair
asakta- (mss. °pusp5vésakta-)-kanthegul_lé(h) Av 1.163.8;
esp. one made of karavira flowers, placed (as in Pali)
around the neck of a condemned criminal, karaviramala-
baddha- (ii.182.6 °lasakta-) kantheguno (°gunah; in 1.102.8
mss. °kanthena, em. Speyer) Av i.102.8; i1.182.6 (said of
a criminal); kanthegunani Mv ii.463.3 fI., repeatedly, so
mss. always, Senart em. kantha®; kanthegunena (mss.)
Mv ii.168.9.

9 kanda, m. or nt. (cither false reading, as Senart
assumes, or MIndic, = Pali id., for Skt. kinda), arrow:
Mv ii.82.14, 15, mss. kantho, once kantho; 18 v.1. kandato;
Senart reads kind- always, with both mss. i.82.17; 83.8,
and one in 82.18.

[kandaka SP 94.13, see kunthaka.]

[kandarika, v.l. for kand®, q.v.]

kandita, ppp. (= AMg. kandiya, pounded; kandanta,
pres. pple.; cf. Skt. kandikaroti, pounds, Caraka; ulti-
mately perhaps related to Bkt. khanpdayati?), pounded,
crushed: RP 44,10 (vs) dhik kanditasya tribhave nrpa
kdmaragah.

kanduka, kandu-kara, see kanduka.

kandisika, m. (so one var. in Mvy, others gandasika,
°mika; so also Mironov, v.l. °$ika; note dental s!; MSV
_gandisa; cf. Pali kandusa, Vin. i.254.31; °saka 290.16,
a small piece of cloth sewn on as a mark or as a patch),
palch (on a monk’s robe): Mvy 9193 = Tib. lhan pa klon
pa (or gon pa), a paifch or paliched garment; MSV ii.159.4
gandasam, nt.; 8 °sa-civarena.

[kata- in kata-punyo Mv i.198.17 is prob. only a
misprint for krta-, since it is not mentioned in Senart’s
notes nor listed int his Index. If correct it would be MIndic
for krta-; cf. Pali katapufifia.]

katamatra, loc. adv., used instead of loc. sg. fem.
of katama, which?: Mv i1.72.17-18 °tra kanyiye kuma-
rasya caksu (n. pl.) nipatanti, on which girl .. .?

katamad-vidha, adj. (katamad- as grammatical stem
seems to be unrecorded), of what kinds?: LV 383.5 (prose)
°dhaih pétraih . .. pratigrhitam.

katara, pron. adj. (see also katira; cf. anyatara;
used in this way sometimes in Pali and apparently even
in Skt., where however the cases are rare and not always
certain), which (of more than two)?: Divy 102.17; 308.8;
371.23 katarali (of several) kumdro ... raji bhavisyati;
Siks 75.4; KP 97.4 kataram (cited Siks 233.15 as katarat)
cittam; MSV iii.136.10 (read kataram tat), 12. In- LV
239.15 (Aradasya dharmo...) na niryati tat-katarasya
samyagduhkhaksaydya, and Mv ii.119.5 (ndyam) Aradasya
dharmo niryati tat-katarasya (so mss.) samyagduhkha-
ksayaye, could at best (but implausibly) be taken to mean
A.’s religion does not resull in the complete destruction of

the misery of anyone. But Senart emended to tat-karasya,’

of (for) the one who performs il (sc. A.’s religion), which
is confirmed by Tib. on LV de byed pa, one who has done
that. 1t is indeed strange to find the same corruption in
both texts; but the em. seems quite certain; it is con-
firmed by Pali takkarassa DN i.235.17; MN 1.68.12, in
a quite simildr phrase; and in a close parallel Mv ii.120.16
one ms. reads tatkarasya (the other corruptly taktenasya).

katima, adj. (= Pali id.,, M. kaima; not derived
from kati (PTSD), but = Skt. katama modified to -ima,
see §22.16), which (of more than two)?: Kv 80.5, read:
katimah sat klesa(h), which are the. six impurilies? (text
kati masah kledd). See next.

katira, adj. (= katara, q.v., but like it used in
ense of katama; in form based on "atima, g.v. by analogy
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of tara: tama forms), which (of many)?: Suv 60.4 (vs;
read with mss., after 3 pasyahi...eta dharmain), katiro
'tra sattvas tatha pudgalo va, which among these (dharmas)
is the creature, or the person too? Nobel em. katir atra;
kati is, however, not used as sg., and all mss. read -ro.

katiya, adj. (from kati, with suffix Iya, cf. dvitiya,
trtiya, and tadiya etc.), amounting to how much?: Karmav
70.10 °yam mahdréja grhapater dravyam grhitam. (There
is a v.l. kevati; cf. kevatika).

katurika, v.l. for khat®, q.v.

kathamkatha (= Pali id.), doubt: °thd mahya na
bhiya kacit SP 61.7 (vs); °tham apannah SP 71.3; vici-
kitsa-k° SP 33.12; Divy 84.9; Mmk 495.17; nirvicikitsas
tirna-k° Sukh 59.16; avitirpa- (so Senart em., mss. °cir-
na-)-k®, not having got rid of doubt, Mv iii.445.21; krodho
mrsavada ka® ca Mv iii.214.8 (vs); wigata-ka®, freed from
doubt, SP 70.11-12; Mv iii.61.7; 62.12; 201.12; Divy
617.14; chinna-ka® Gv 30.16. See next.

kathamkathin, adj. (= Pali id.; to prec.), having
doubls: $sP 1453.2 na °thi bhavisyati; SP 35.4 (vs) °thi
(n. pl; v.l. °tha) vicintenta; MSV 1.274.3.

kathamkara, adj. (= Pali id.; ¢f. evamkara),
acting how?: Mv 1.284.17; ii1.212.12 (mss. corrupt); 372.21
kathamkaro prajiavam bhoti...

Kathatva (nt.; to katham, with -tva; cf. Skt. ka-
thamté, rare), how-ness, manner: Gv 526.23 (prose)
dharmadhitu - prakrti - kathatvayatana - m - ucitatvan na
ksanyante sarvavisayesu (bodhisattvah); -ucitatvan can
only be construed as part of preceding cpd. (m ‘Hiatus-
bridger’); the text seems rather suspicious.

? katha, m. = Skt. katha, falk: SP 283.13 (vs)
upasamharec citrakathdn baham$ ca, so all Nep. mss.;
Kashgar rec. °katham bahumvidham, which perhaps
read; both edd. em. °kathd bahis$ ca.

kathapurusa, m., narrator, teller of the story (of the
dharma or the like): GvL 528.(9-)10 (dasadik)sarvaloka-
dhatusu kathapuruso Mafijuérih; -tva, state of being a ka®:
Gv 417.(23-)24 (sa tasya bhagavato dharmacakram)
praticchitavin samdhdritavin kath@purusatvam ca kar-
ayam dasa. .

kathavastu, nt. (= Pali °vatthu), theme .or essence
of the story, argument: Mvy 7674 = Tib., gtam gyi gzhi,
basis of the slory.

kathika (m., = Skt. Lex. id.; Pali id. only at end |
of cpds., chiefly in dhammakathika = BHS dharma-
kathika, q.v.), speaker, expounder: RP 28.7 (vs) bahu- .
$rutah kathika-$resthah.

-kathin, adj. ifc. (Skt. katha plus -in; = Pali id., 5
ifc.), speaking, declaring: LV 363.11 (vs) satyasatyakathi,
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kathina, adj. (= Skt. kathina), hard: -silavat °nan-
taratma LV 158.5, so all mss. acc. to Lefm.; Cale. kath®. °

kathyayitta, m. (v.l. kathya®; so Mirenov, same v.1),
Mvy 3814, acc. to Chin. messenger; Tib. pho fia (messenger)
ran rta (? see s.v. kiisthikavitta). The preceding word
is data.

kadarya, adj. (Skt. stingy, and so Pali kadariya),
perh. evil, wicked (of persons): °ya-tapand ghord Mv |
iii.454.15 = (so read also) i.9.16; see P. Mus, La Lumiére
des six voies, 95 f. The mg. assumed by Mus is attributed
by Wilson to Skt. kadarya.

9 kadakhya (so Skt. Lex., nt., a name for the kustha
plant), a name of some plant: Mv ii.86.11 (vs) yato yava
kadakhya (Senart’s em., mss. kadaya, kathaya) ca kovidara -
ca phullita. Very uncertain. :

kadacikat, adv. (= kaddcit, formed on the model .
of noun-adj. formations in suffix ka; see Edgerton, JAOS
31.113, §37), now and then: Mmk 340.12 (vs) bhavet
kadacikat siddhih. Is there quasi-diminutive force here, :
barely now and then, less than frequently? Or possibly the
extra syllable only m. ¢.? g



